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PRODUKTINFORMATIONSBLATT — Classic Cars Bedingungen 01/2008

Die nachfolgenden Informationen geben lhnen einen Uberblick tiber den Inhalt des
Versicherungsvertrags. Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass diese Informationen nicht
abschlieRend sind.

1. ART DER ANGEBOTENEN VERSICHERUNG

Es handelt sich um eine Kaskoversicherung fir historische Fahrzeuge. Grundlage sind die
beigefligten Classic Cars Bedingungen 01/2008 sowie die Besonderen
Deckungsvereinbarungen, sofern vorhanden.

2. VERSICHERTE UND NICHT VERSICHERTE RISIKEN
Durch diesen Vertrag ist das versicherte Fahrzeug gegen Beschadigung, Zerstérung oder
Verlust als Folge aller Gefahren versichert (Allgefahren-Versicherung).

Insbesondere sind Schaden durch z.B. folgende Gefahren versichert:

e  Brand, Blitzschlag, Explosion, Sturm, Hagel, Zusammenstol3 mit Tieren;
e Diebstahl, Vandalismus;

e  Zufallsbedingte Beschadigung.

Fur eine vollstandige Information bitten wir Sie, sich mit den Ziffern 1. ,\Versicherte Sachen®, Il.
.versicherte Risiken* und lll. ,Risikoausschliisse* der Classic Cars Bedingungen 01/2008
vertraut zu machen.

Die Einschrankungen des Versicherungsschutzes entnehmen Sie bitte den Ausfiihrungen
unter Ziffer 4. dieses Produktinformationsblattes.

3. PRAMIENBERECHNUNG, FALLIGKEIT UND FOLGEN DER NICHTZAHLUNG

Die Versicherungspramie wird auf der Grundlage der uns lberlassenen Risikoinformationen,
insbesondere unter Berticksichtigung der Versicherungssumme (Fahrzeugwert), des
Baujahres des Fahrzeuges sowie des vereinbarten Selbstbehaltes berechnet. Bei Risiken im
Ausland fallen die auslandischen Versicherungssteuern sowie ggf. zusétzliche Gebiihren an.
Nachfolgend finden Sie eine Beispielsberechnung. Bitte beachten Sie, dass die fir Sie
gultige Pramie dem Versicherungsschein zu entnehmen ist.

Beispielsberechnung:

|Versichertes Risiko beispielhaft: | Historisches Fahrzeug |

| Versicherungssumme beispielhaft: | € 150.000,00 |

| Baujahr beispielhaft: | 1954 |
| Selbstbehalt beispielhaft: | €1.000,00 je Versicherungsfall |
Beitragsberechnung beispielhaft:
Versicherungssumme Baujahr | Faktor (%) Pramie
€ 150.000,00 1954 0,67 € 1.005,00
| Gesamtbeitrag netto beispielhaft: | € 1.005,00 |

Zum Gesamtbeitrag netto kommt die jeweils giiltige gesetzliche Versicherungssteuer hinzu.
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Die Versicherungspramien gelten jeweils fur ein Jahr. Die einmalige oder erste Pramie ist
unverziglich nach Zugang des Versicherungsscheins zu zahlen. Die Folgepréamien sind
unverziglich nach Erhalt der Pramienrechnung zu zahlen.

Wenn Sie die einmalige oder erste Pramie schuldhaft nicht rechtzeitig zahlen, kbnnen wir
solange vom Vertrag zuriicktreten, wie Sie nicht zahlen. Auch der Versicherungsschutz
beginnt erst mit dem Eingang der verspéateten Zahlung. Wenn Sie eine Folgepramie nicht
rechtzeitig zahlen, fordern wir Sie auf den riickstandigen Betrag innerhalb einer Frist von
mindestens 2 Wochen zu zahlen.

Fur eine vollstéandige Information bitten wir Sie, sich mit der Ziffer VI. ,Pramienzahlung” der
Classic Cars Bedingungen 01/2008 vertraut zu machen.

4. RISIKOAUSSCHLUSSE UND LEISTUNGSBESCHRANKUNGEN
Wie bei jedem Versicherungsvertrag bestehen auch fiir diesen Vertrag gewisse Ausschliisse
und Leistungsbegrenzungen, unter anderem:

Beispiel fir Risikoausschliisse:

e Versicherungsschutz wird nicht gewéhrt:

e flir Schaden, die bei Beteiligung an Fahrtveranstaltungen, bei denen es auf die Erzielung
einer Hochstgeschwindigkeit ankommt, oder bei den dazugehérigen Ubungsfahrten
entstehen (GleichmaRigkeitsfahrten fallen nicht hierunter);

o flr unmittelbare Schéaden, die aufgrund von altersbedingtem Verschleil3 oder
altersbedingter Abnutzung (z.B. Oxydation, Korrosion, Rost, Materialermiidung etc.)
entstehen sowie Schaden durch Fehlbedienungen oder Betriebsmittelverlusten;

e flir Schaden, die durch innere Unruhen, Krieg oder kriegsahnlichen Zustanden oder
Verfligungen von hoher Hand unmittelbar verursacht werden;

e flir Schaden durch Kernenergie oder Radioaktivitat und Schaden aufgrund bioligischer
oder chemischer Ursachen, einschlief3lich mittelbarer und unmittelbarer Folgeschaden;

Beispiel fur Leistungsbeschrankungen:

Von jedem Schaden tragen Sie den vereinbarten Selbstbehalt. Ferner gelten fur bestimmte
Gegensténde Entschadigungsgrenzen vereinbart. Die jeweils giiltigen
Entschadigungsgrenzen sind in den Versicherungsbedingungen aufgefuhrt.

Insoweit handelt es sich nicht um ein abschlie3ende Aufzahlung.

Fur eine vollstandige Information bitten wir Sie, sich mit den Ziffern Ill "Risikoausschliisse”
sowie IV ,Leistungen des Versicherers" der Classic Cars Bedingungen 01/2008 vertraut zu
machen.

5. OBLIEGENHEITEN BEI VERTRAGSSCHLUSS UND RECHTSFOLGEN IHRER
NICHTBEACHTUNG

Zu einer angemessenen Risikobeurteilung sind wir auf lhre Angaben vor Vertragsschluss
angewiesen. Das Versicherungsvertragsgesetz (§ 19) und die Ziffer VII ,Vorvertragliche
Anzeigepflicht* unserer Classic Cars Bedingungen 01/2008 normieren daher, dass Sie uns
unter anderem die lhnen bekannten Gefahrumsténde, nach denen wir im
Versicherungsantrag oder zwischen Ihrer auf den Vertragsabschluss gerichteten Erklarung
und unserer Vertragsannahme fragen, anzeigen. Verletzen Sie diese Obliegenheit grob
schuldhaft, kbnnen wir zum Rucktritt vom Vertrag berechtigt und im Versicherungsfall ganz
oder teilweise leistungsfrei sein.
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6. WAHREND DER LAUFZEIT DES VERTRAGES ZU BEACHTENDE OBLIEGENHEITEN
UND RECHTSFOLGEN IHRER NICHTBEACHTUNG
Auch wéahrend der Vertragslaufzeit treffen Sie Obliegenheiten, insbesondere die folgenden:

e Die versicherten Fahrzeuge missen nach dem Abstellen ordnungsgeman verschlossen
und alle mit uns vereinbarten Sicherheitseinrichtungen aktiviert werden;

e Der Fahrer muss bei Eintritt des Versicherungsfalls auf 6ffentlichen Wegen oder Platzen
die vorgeschriebene Fahrerlaubnis haben;

e Der Fahrer darf nicht infolge des Genusses alkoholischer Getranke oder anderer
berauschender Mittel aul3erstande sein, das Fahrzeug sicher zu fuhren.

Auch hier kann eine grob schuldhafte Verletzung uns zur Kiindigung des Vertrages
berechtigten und zu unserer vollstandigen oder teilweisen Leistungsfreiheit fiihren. Die
vorstehende Aufzéhlung der Obliegenheiten ist nicht abschlieRend.

Fur eine vollstandige Information bitten wir Sie, sich mit der Ziffer VIII ,Vor dem
Versicherungsfall zu erfilllende Obliegenheiten” der Classic Cars Bedingungen 01/2008
vertraut zu machen.

7. BEI EINTRITT DES VERSICHERUNGSFALLS ZU BEACHTENDE OBLIEGENHEITEN
UND RECHTSFOLGEN IHRER NICHTBEACHTUNG

Hat sich ein Versicherungsfall ereignet, sind wir ebenfalls auf Ihre Mitwirkung angewiesen.
GemalR 8§ 30 VVG in Verbindung mit der Ziffer XI ,Obliegenheiten nach Eintritt des
Versicherungsfalles” der Classic Cars Bedingungen 01/2008 miissen Sie uns bei Eintritt eines
Versicherungsfalls unverziiglich informieren.

Gemal 8§ 31 VVG in Verbindung mit der Ziffer XI ,Obliegenheiten nach Eintritt des
Versicherungsfalles” der Classic Cars Bedingungen 01/2008 sind unter anderem folgende
Anzeige- und Mitwirkungspflichten nach Eintritt des Versicherungsfalls zu beachten:

e Bei Eintritt des Versicherungsfalles haben Sie den Schaden lhrem
Versicherungsvermittler unverziglich anzuzeigen. Die dort erhaltliche Schadenanzeige ist
uns unverziglich, vollstandig und wahrheitsgemass ausgefullt, zuzuleiten.

e Sie haben unsere Weisungen einzuholen, uns die Besichtigung des Fahrzeuges zu
ermoglichen und insbesondere vor Durchfiihrung von Reparatur- oder
Wiederherstellungsarbeiten unsere Zustimmung einzuholen.

Bei grob schuldhafter Verletzung einer dieser Obliegenheiten kbnnen wir ganz oder teilweise
leistungsfrei werden. Die vorstehende Aufzahlung der Obliegenheiten ist nicht abschlie3end.

Fur eine vollstandige Information bitten wir Sie, sich der Ziffer XI ,Obliegenheiten nach Eintritt
des Versicherungsfalles” der Classic Cars Bedingungen 01/2008 vertraut zu machen.

8. BEGINN UND ENDE DES VERSICHERUNGSSCHUTZES

Die Vertragslaufzeit betragt bei unseren Vertragen in der Regel ein Jahr, es sei denn es
wurde von lhnen ausdriicklich etwas anderes gewiinscht und wir haben diesem Wunsch in
Textform zugestimmt. Den genauen Beginn und das Ende bestimmen Sie selbst in dem
Ihnen vorliegenden ,Angebotsannahmeformular“. Dies wird sodann in der Police
dokumentiert. Der Vertrag verlangert sich um jeweils ein weiteres Jahr, wenn er nicht durch
uns mit einer Frist von sechs Wochen zum Ende der laufenden Versicherungsperiode in
Textform gekiindigt wird.

Fur eine vollstandige Information bitten wir Sie, sich mit Ziffer V. Punkt 1. und 2. ,Dauer des
Versicherungsvertrages” der Classic Cars Bedingungen 01/2008 vertraut zu machen.
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9. MOGLICHKEITEN EINER BEENDIGUNG DES VERTRAGES

Neben der unter Ziffer 8 dieses Blattes beschriebenen Kiindigungsmdglichkeit zum Ablauf
des Vertrages, bestehen weitere Kiindigungsrechte. Beispielsweise ist nach dem Eintritt
eines Versicherungsfalls jeder Teil berechtigt, das Versicherungsverhaltnis zu kiindigen. Die
Kindigung ist nur bis zum Ablauf eines Monats seit dem Abschluss der Verhandlungen tiber
die Entschadigung zulassig. Wir haben eine Kiindigungsfrist von einem Monat einzuhalten.

Fur eine vollstandige Information bitten wir Sie, sich mit Ziffer V. Punkt 3. ,Dauer des
Versicherungsvertrages” der Classic Cars Bedingungen 01/2008 vertraut zu machen.
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